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§1 JuL 1988

May 11, 1965
$4-396

Lieutenant General FAP (r)
Enrique Bernales Bedoya
Superintendent General
CORPAC

Limatasbo
Subject: AID/W Excess Preperty
et S8R 0X_ASTOSmORt

Dear Ceneral Bernales:

I have the pleasure to refer to your request that the
Agency for International Development (AID) furnish certsia United
States Government-owned domestic excess property described in the
attachment hereto to the Government of Peru, hereinafter called
the "recipient”, The listed property heas & maxioum estimated
original aequisition cost of §398,000, Any property which is
fumished under this agreement will be transferved by the holding
activity without charge to AID as to the valus of the property
itself; therefore, the recipient will not be required to make any
reimbursement to AID for the property, This letter sets forth the
understanding of the ALD as te the terms aad conditions of the

m transfer,

1. Use of Froperty

a. The reeipient agrees that the property transferved
to it pursuant herete will be used promptly and effectively in Peru
for the following nonmilitary purposes!

The applications request equipment for necessary
improvements in Peru's transportation facilitieca., The Radar and
the electrical equipment is to assure continued safety for Lima's
intensifying air traffic, It would serve all svistion entering and
leaving Lima'hs air space, About 8 menths of the year, Lima's air-
ports are hidden under a low lying heavy overcast which at times !
extends to the ground as fog. The nearness of mountains makes the
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competent to verify that alrcraft has been made ferry worthy by a
licensed maintenance facility, For domestic oxcess property, these
representatives initially will report to ALD/W, Government Property
Resources Division., Befere any transfer of domestic excess preperty,
these representstives, sccompanied at all tises by a representative

of the GSA, will proceed to United States Covernment holding asctivities
end will physically inspect and select or reject asvailable items of
excess praperty., All expenses incurred by the recipient®s repre-
sentatives must ba borne by the recipient,

€. Since all transfers of foreign emcess pruoperty
under this agresment will be made on an "as is - whers 12" basis, it
is the responsibility of the recipient to remove any selected foreign
exgess proparty from the precises of the United 3States Goveramsnt
holding setivity within 30 days of notice of svailability and to
expedite its shipment to ultimate destination, Failure to effest
removal within the 30 day peried will result in ether dispesitien of
the available itam by tha helding sctivity and resultant loss of the
item to the recipient,

S. Iitle

Title to salected excess property will pass {rom the
United States to the recipient simultansously wpon receipt by ALD
of the acoountsbility for such property., After title has passed to
the recipient, the recipient shall assume all responsibilities
incideat te ownarship of such property, imcludiag, but not limited
to, all riske of loss of or damage to the pruperty sad all damage
csused by the property.

6. Opegn Transportstion

The previsions of ALD Regulation 1, pertaining te the
U.8, Flag Vessel Shipping Requirement, are applicable te the ecesn

transportation of any property transferred pursusnt herets, Preperty
transferred pursusat hereto. is deemed to be “All-financed commedities”
vithia the meaning of that section, \here the recipieat srranges
for shipment, the recipleat shall furnish te the United States Ald
Mission to Peru ome oepy of the on-board bill of lading coveriag

the shipment not later than 30 days after the date of shipment,

I would appreciats your consurrence in the sbove tewrms
and conditiona., If yeu conour {n the foregoing, would you se iadicate
by signing below and returning to us an executed copy of this agree-
ssnt for eur records,

Sincarely yours,

s P X

ROBERT £, CULBERTSON
Director



SesGCeneral Baruales SA= 3596

Attasghment
List of Requirements
ACCEPTED AND AGREEZD TOw
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LIST OF REQUIREMENTS

Maximum Estimated

Federal Supply Original
Group Deseription .'\cggisltlon Cost
qty.
15 1 Co47 transport aivcraft with modified wings,
basic cargo configuration and foldeup bucket
seats $ 98,000
17 1 ASR«2 Airport Surveillance Radar $250,000
41 5 Unit air conditioner, 27,000 BTU, 230V, 60

cycle, single phase, floor mounted, compicte
with conirols and refrigerant lines

41 5 Unit Air Conditiomer, 27,000 BTU, 230V, 60
cycie, single phase, floor mounted, complete
with controls and refrigerant lines

45 6 lleater, electric, 4XW, 230V or 240V, single
phase

51 10 Stripper, wire, for 1/c #8, #10, #12 wire

58 10 Speaker AP.10, 5"

58 4 Transmitter, TMR (50 watt)

58 2 TMR Tuning Unit (antenna)

58 1 Antenna kit, ILS Compass Locator

59 24 Arvestor, lightning, 2 pole, 175V, AC per pole

for 120/240V service; CE model GLIS5CCBOCL w/
mounting hardware

59 9/11 Cutout, plug, type S-1, 20A 5000V, GE Catn,
N®. 3740654eAC

s9 11 Cutout, oll, 2500V, 100A GeM FC

59 5 Switch, 2PST, 30A, 250V, nonefused, Square D
Ne, 84251

59 30 Switch, 3PST, 100A, 125/250/23CV, fused, 3 wire,
2 blade with solid rneutral

59 10 Switch, safety, 2 pole, 2 blade with solid neutral,
fusible, 100A, 240V, type A #AF 323A

59 10 Switch, 4PST, 3 blade, w/solid neutral, cartridge
type fuse, 100A, 240V

59 12 Circult breaker, air, SOA, 600V, 2 pole

59 3 Fitting, obsta light, doubie, old style

59 11 Fitting, light, obstn, double multiple with medium

screw base, w/red giches



Federal Supply

Group =

59 30
59 11
61 10/25
3 R
61 10
% S R
61 2
) SLENE
61 3
61 1

61

. -2.}
Maximum Estimated

Original
Description éggu!sitlon Cost

Switch, toggle, SPST, 3A, 250V or 6A., 125V,
panel mounting off/on indicator, for remote
start/stop 8 Kva EngeGen

Box, junction, cable, cast iron, underground, 3
way T, for 1" diam, cable

Panelboard, 120/240V, AC, single phase, 100A buss
with 100\ class C 2 pole main breaker and grounde
able solid neuiral bar with class A branch
breakers. Assembled to consist of: bottom = 100A
2P breaker, mains 2 « 2P 15A, Z ~2P 30A, 8<single
15A branch breakers, top 100A solid neutral bar

Paneiboard, 120/208V, 3 phaee, 4 wire, 100A main,
60 eycle, consisting of 1 each 3 pole 100A main
breakexr, 2 each 2 pole 304, 1 each 1 pole 404,

4 each 1 pole 20A, 1 each 1 pole 3Q\, 1 each
blank space for 2 pole breaker panel c.

Panelboard, distribution, surface mounted, 2 seection,
split buss, 100\ trip main bresaker, neutral bar

at bottom and following circuit breakers, 230V
section: 4«13A 2 pole, 6«30A 2 pole, 115/230V
section: 10«15A 1 pole

Panelboard, 44 cireuit, 240V, 3 phase, 3 wire with

100A neutral bar at top for 120V single phase section,
225A busses with 125A 3 pole mailn breaker at bottom.
Consisting of foliowing breakers: i each 37 125A

main breaker, 1 each 3P 504 breaker, 8 each 2P 304
breaker, 1 each 2P 20A, 7 each 1P 20\, 3 each 1P 154,

3 each 1P [iller breakers, 2 each 2P 20A provisions for
future breakexs, 1 each 1P 20A provisions for future
breakers, 5 each 1P 15 provisions for future breakers.

Panelboard, 44 circuit capacity, 240V, 3 phase 3 wire,
223A, busses w/125A. 3 Pole maln trip consisting of
the following breakers, 1 each 125A, 3 pole maing

L each 50A 3 pole: breakers: 7 each 30A 2 pole, 1 each
20A 2 pole, 5 each 20A 1 pole, 5 eack 15A 1 pole, 1
each 15A 2 pole, 13 cach 1 pole, blank spacges

Transformer, distribution, L5Kve, oil filled 2400/4160
iV, 120/240 L,V., single pbase, 60 cycle, with 2 each
2 1/27 taps above and 2 each 2 1/2% taps below

Transformer, oil, distribution type, oil filled, self
cooled, primary 4160/2400, secondary 120/240, type

K, 37.3 Kva, Additive polarity, Nangar met, Outdoor
type, 60 cycle

Transformer, 45 Kva, coii filled, 3 phase 60 cycle,
2600/46160/2400 to 240/120

Saae aa above
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Transloymer, 75Kva, 3 phase, 60 cysle, 2200V
pdelca primary to 202 Y/120 V segondary w/ no
taps

Transformer, oli filled, 75 Kva 24060/4160 Y
to 120/240V, 60 cycle, single phase

Trangformer, distribution, 167 Rve, single phase,
60 cycle, oil insulated, self cooled, outrdoor
type. Primavy 2600/4160 ¥, secoadary 120/240
with 4 each ? 1/27 taps below hi voltage at

rated Kva, Complete with cil, UV bushings, sides
wall, and supporting lugs for hanging.

Cable, 2/c¢ #8, 600V, solid, type 2A for instal.
laction in duct

Cable, 2/c #38, solid, S000V, type leA

Fixture, light ATCT, type 2, complete with cord,
receptable, lamp, adjustable shutters, nameplate
and all hardware

Maximun Estimated
Original
Acquisition Cost

———

$ 50,000.00

$398,000,00




I¥0fés-F 3/
TRABDUCCION 11 de lMayo de 1965.-

e 31 JUL. 1965 §a3 - €

Teniente General FAP (r)
Enrique Bernales Bedoya
Superintendente General
CORPAC

Limatambo

Asunto: AID/W Acuerdo de Transfe-
rencia de Bienes Excedentes

Estimado General Bernsles:

Tengo el agrado de referirme a su solicitud de que la Agen-
cia para el Desarrollo Internacional (AID) suministre ciertos
bienes excedentes de propiedad del Gobierno de los Estados Uni-
dos descritos al efecto en el anexo, al Gobierno del Perfi, lla-
mado més adelante el "Beneficiario". Los bienes enumerados tie-
nen un costo original méximo estimado de adquisicién de
$ 398.000. Cualquier propiedad suministrada bajo los auspicios
de este acuerdo serd transferida para actividad & posesibn sin
costo a la AID en cuanto al valor de la propiedad misma; Por
consiguiente, no se Pequerirf al beneficiario que efectué reem-
bolso alguno a la AID por los bienes. Esta cart: hace constar
el entendimiento de la AID a los t8rminos y las condiciones de.
la transferencia propuesta.

l.- Uso de los Bienes

8e— Il beneficiario acuerda que los bienes transferi-
dos conforme a la presente serfn usados pronta y efectivamente
en el PerQ para los siguientes propésitos no militares:

Las solicitudes requieren equipos para el necesari@
mejoramiento de las facilidades del transporte en el Peri, El
radar y el equipo eléctrico tienen como objeto asegurar ininte-
rrumpidamente el tr&fico aéreo de Lima que es cada vez m&s inten-
so. BServirfa a todas las aereonaves que ingresen o egresen al
espacio aéreo de Lima, Alrededor de 8 meses en el afio, los
aereopuertos de Lima estfn cubiertos por una neblina pesada de
bajo nivel que algunas veces alcanza hasta la tierra como niebla,
La cercanfa de las montafias hace el cielo cubierto particular-
mente peligroso. Actualmente Lima no tiene ninguna proteccidn
de radar. El C-47 proveerf al GOP con la requerida movilidad,
fagiiidades de entrenamiento y facilidades para blisqueda y sal-
vataje.

b.- El beneficiario conviene ademfs en presentarle
a més tardar seis meses después de la fecha de la recepcibén fi-
sica de tales bienes, un informe a la Misibén de la AID de los
Estados Unidos en el Perli describiendo el uso que se le ha dado
a esos bienes,
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ce—~ Durante tres aiios después de la fecha del recibi-
miento fisico por el beneficiario de cualquiera bienes excedentes
puministrados bajo los auspicios de este acuerdo, la AID tendré
el derecho de examinar cualesquiera de estos bienes, donde estu-
vieran situados y a realizar una auditoria o inspeccionar cualquie-
ra cuanta o registro concerniente al uso que se le ha dado a
tales bienes e instruir las disposiciones apropiadas del bien,
siempre y cuando no sean empleados para propdsitos especificos,

2.~ Disposicibn:

a.— El beneficiario no estd autorizado a volver a trans-
ferir exportar o disponer de otra manera de cualquier bien sumi-
nistrado al amparo de este convenio sin la previa aprobacidn de
la Misibn de la AID de los Estados Unidos en el Perd,

be.- 8i por cualquiera razbn la AID ordena o autoriza
la venta de tal bien dentro de tres afios después de la fecha
de la recepcibn fisica por el recibidor, el recibidor acuerda
llevar a cabo tal venta bajo los t&rminos y condicicnes, ineclu-
yendo comprador cuya eligibilidad estd prescrita por la AID y
que el grueso de las ventas resultaran de alli (normalmente en
moneda local) deberén ser depositadas en una Cuenta Especial
el el First National City Bank de Lima y usados solamente para
probésitos convenidos mutuamente.

c.~ Despuds del perfodo inicial de tres afios aariba
mencionados, todos los productos resultantes de disposiciones
autorizadas de tal bien se acreditarén directamente, y en su
tetalidad al beneficiario,

Bem Transferencia de bienes dom&sticos excedentes:
Cumplimiento de Serwvicios Esenciales Especificados por el Ser-
FIcio General de Administracidon. (GoA)

No podrén ser hechas transferencia de bienes domésticos
excedentes indicgdos bajo los auspicios de este acuerdo antes
de que la AID reciba un depdsito de dolares americanos efectua-
do por el beneficiario., Concurrentemente con la ejecucibn de
este acuerdo de transferencia, el beneficiario conviene en
depositar en la Cuenta de Fideicomiso Americana de la AID la
suma de $37.000 en dolares americanos, cuyo monto es considera-
do suficiente para establecer un reembolsc a la GSA ban solo
por los sigukentes servicios esenciales que serfin realizados
por o para el GSA,

Con respecto al C-47 (1) Inspeccibn; (2) Rehabilitacibn;
para que la aereonave sea puesta en condicones de aereonavega-
bilidad que permita su propio transporte en un lugar designado
por la FAA o la GSA y aprobado por el bemneficiario, El Benefi-
ciario seleccioneri una tripulacibn peruana y la remitirf al
sitio designado por la GSA para transportar el avibn por via
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// aérea al Perf después de haber sido informados de su
preparacibén para el viaje.

Con respecto al Radar: (1) Inspeccibn (2) Rehabilitacién
(3) Embalaje, embalagglen Javas y manipuleo;(4) Trasporte interno;
y (5) transporte ocefnicoe

Con respecto &l equipo eléctrico: (1) Embalaje, embalaje
en javas; EEE transporte interno; y (5) transporte Oceénicoe

Los deseembolsos de la cuenta de fideicomiso serfn hechos
solamente para gastos actuales por servicios esenciales lleva-
dos a cabo por o para la GSA, Bi el depbsito inicial en dolares
fuera insuficiente para reembolsar a la GSA por todos los ser-
vicios esenciales llevados a cabo, el beneficiario conviene en
efectuar dn depdsito adicional y la AID podfa suspender las ac-
ciones de tramsferencia hasta que sea hecho tal depésito. Los
fondos que resten en la cuenta de fideicomiso despuds de satiss
facer los reemboleos autorizados serfn devueltos al beneficiario.

4,~ Inspeccibn, Selecciln y procedimiento de Transferencia.

8.~ Los esfuerzos para obtener bienes excedentes anotados
en el anexo podfan ser continuados por un perfodo que no excedh
de seis meses o un perfodo mayor si se acuerda por la AID/W,
IR/CGFE siguiendo su concurrencia en €110,

be—~ ILa Aid no garantiza en cuanto a la condicibn o la
conveniencia para el uso propuesto de cualquiera bienes exfe-
dentes que podrfan ser suministrados segfin este convenio con
la concurrencia del beneficiario en este acuerdo, el beneficia-
rio podré desginar un mlximo de dos representantes calificados
para el ErOPSsito de inspeccifn del rgdar y del equipo eléctri-
co ya seleccionado por la FAA e informar a la AID/W sobre su
designacién. La tripulacidn enviada a los Estados Upidos a re-
cojer la _ereonave seleccicnada por la FPAA deberf incluir per-
sonal competente para verificar que la aereonave ha sido capa-
citada para el transporte por un equipo autorizado de manteni-
miento. Para bienes excedentes domésticos, estos representan-
tes informarsn inicialmente a la AID/W a la Divisi8n de Recur-
808 de Bienes del Gobierno., Antes de cualquier transferencia
de bienes excedentes domésticos, estos representantes, acompa-
fados én todo momento por un representante de la GSA se dirigi-
ran a las oficinas de retencién del Gobierno de los Estados
Unidos y serfin fisicamente inspedcionados y seleccionados y
rechazados los bienes excedentes que tengan a la mano. Todos
los gastos en que incurran los representantes del beneficiario
deberén ser abonados por el beneficiario.

ce— Como todas las transferencias de bienes excedentes
extranjebos seglin este convenio serfin efectuadas sobre la base
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// "donde estl" y "como esté", es de responsabilidad del
beneficiario metirar cualesquiera bienes excedentes extranjeros
seleccionados del local de las oficinas de retencibn del go-
bierno de los Estados Unidos dentro de dreinta dfas de la no-
tificacibn de la disponibilidad y preparar su despacho a su fil-
timo destino, Si no se efectuase el retiro dentro del perfodo
de treinta dfas, resultari esta en otra disposicibdn de los
productos disponibles por la oficina de retencién y una pérdis
da resultante# de los bi¥hes para el beneficiario,

Se= TITUIO:

El tftulo sobre los bienes excedentes pasaran de los
Estados Unidos al beneficiario simulténeamente al recibir la
AID el recibo de contabilidad por tales bienes. Después que
el titulo ha pasado al beneficiariog el bemeficiario asumirf
todas las responsabilidades consecuentes a la propiedad de
tales bienes incluyendo, pero no limitando, todos los riesgos
de pérdida o de averfia a los bienes.y toda la averfa que pue-
day) causar los bienes ,

6.~ Transporte Oceénico:

Las disposiciones de la Regla nimero 1 de la AID referen-te
a el Requisito de Embarque en Barco de bandera americana son
aplicables al transporte ocefinico de cualquier bien transferido
de conformidad con la presente.. Los bienes transferidos confor-
me 8l presente son conceptuadas como "Bienes Financiadas de la
AID" dentro del significado de esa seceidn, Cuando el benefi-
ciario haga efectuado los arreglos del embarque, el beneficia-
rio deberf presentarle a la Misibn de la AID de los Estados
Unidos en el Perfi un ejemplar del copocimiento de embarque de
abordo que cubra el embarque a mfs tardar treinta dfas después
de la fecha del embarque.

dpreciaré su concurrencia en los t8rminos y condiciones
arriba mencionados. ©Si Ud. concrdase en lo que antecede,
sirvase indicarlo firmamdo a continuacién y devolviéndonos
una copia firmada de este onvenio para nuestros registros.-

Sinceramente suyo.
(fdo)

Robert E, Culberstson
Director,
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ANEZXO
Lista de Requisitos

ACEFTADO Y ACCRDADO POR:

RECIBIDOR (un sello)

Coriqracién Peruana de Aereopuertos
Y Aviacidén Comercial.

Fecha: (£do)
ENRIQUE BERNALES BEDCYA

Supefintendente General,

24 de Mayo de 1965,



